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GB DESCRIPTION

Concentrator

Housing

COOL SHOT button
Heat setting switch
Speed setting switch
Hanging loop

Handle

Cord swivel protection
Air inlet removable lattice

©COoNoOoORrWN =~

Aonuc
Hacapgka-koHueHTpaTop
Kopnyc
Knonka pexumy “3UMHE MOBITPA”
Mepemukay TemnepaTypu NOBITPSHOrO NOTOKY
Mepemukay LWBMAKOCTI NOBITPSAHOIO NOTOKY
MeTenbka ons niggiwyBaHHA
Pyuka
3anobixXHUK LLHYpa Big NepekpyqyBaHHSA

CoNoORrwNd=~C

EST KIRJELDUS

Ohuvoo suunamise otsik

Korpus

Kilma 8hu nupp

Ohuvoo temperatuuri Gmberlliti
Ohuvoo kiiruse imberliiliti
Riputusaas

Kaepide

Juhtme Ulekerimisvastane kaitse
Ohuavade eemaldatav rest
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T APRASYMAS

. Antgalis, koncentruojantis oro srove
Korpusas_

Rezimo “SALTAS ORAS” mygtukas
Oro srovés temperatiros jungiklis
Oro srovés greicio jungiklis

Kilpelé pakabinimui

Rankena

Sukiojamas elektros laidas

Ortakiy angy nuimamos grotelés

O MDESCRIEREA APARATULUI
Duza-concentrator
Carcasa
Tasta ,AER RECE”

Cursor pentru reglarea vitezei fluxului de aer
Inel de agatare

Méaner

Siguranta pentru prevenirea rasucirii cablului
Grilaj detagabil pentru aer
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AUSRUSTUNG DES ARTIKELS

Duse

Gehause

Taste ,KALTLUFT"
Temperaturschalter
Geschwindigkeitsschalter
Aufhangedse

Griff

Kabelschutz gegen Verdrehung
Abnehmbare Einlassgitter
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3HiMHa peLuiTka HanpaBna4YMx NOBITPS OTBOPIB

Cursor pentru reglarea temperaturii fluxului de aer
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US YCTPOMCTBO U3OENUA

Hacapka-koHueHTpaTop

Kopnyc .

KHonka pexwuma “XOJIOOHbIN BO34YX”
Mepekntoyatenb TeMnepaTypbl NOTOKAa BO3ayxa
MepekntoyaTenb CKOPOCTU NOTOKa BO3ayxa
MeTenbka ona noaBeLIMBaHNUS

Py4ka

MpenoxpaHuTens LWHypa OT NepeKkpyYnBaHms
CbemHas pelueTKka BO30yXOBOAHbIX OTBEPCTUI

Z CUMATTAMA
LWaw el kannacTblpfbiLu
Tynra
“CarnkplH aya” TopTibiHiH HOKaTbI
Aya afblHbIHbIH TeMnepaTypackiH aybICTbIPbIMN
KOCKbILLIbI
Aya afblHbIHbIH, XbINAaMablfbIH aybICTbIPbIN
KOCKbILLIbI
Inin Kotofa apHanfaH invek
TyTka
BayablH opanbin KeTyiHeH cakTaHabIpFbiL
Aya LWbIfy TECiriHiH anbiHOanb! Topbl

V APRAKSTS

Uzgalis-koncentrators matu veidoSanai
Korpuss

Rezima ,AUKSTAIS GAISS” poga

Gaisa pliismas temperatiras slédzis
Gaisa plismas atrumu slédzis

Erta cilpina pakarsanai

Rokturis

Elektrovada aizsargaSana pret saviSanos
Gaisa novades atvérumu nonema restite

LEIRAS
Koncentrator (légtereld)
Készilekhaz
,HIDEG LEVEGOQO” kapcsolégombja
Hémérsékletkapcsold
Gyorsasagi fokozat kapcsold
Akaszto
Fogantyu
Vezeték tekeredését gatlé elem
A légvezet§ nyilasok levehet6 racsa

L BUDOWA WYROBU
Naktadka skupiajgca — koncentrator
Obudowa
Przycisk trybu ,ZIMNE POWIETRZE”
Przetgcznik temperatury przeptywu powietrza
Przetacznik predkosci przeptywu powietrza
Petelka do zawieszania
Uchwyt
Bezpiecznik przewodu zasilania przed
przekreceniem
Otwory zapewniajgce przeptyw powietrza
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mm
228
220-240 V~ 50 Hz 2000-2200 W 0.6/0.7 kg 68
Knacc 3awuTbi Il
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www.scarlett.ru 3 SC-HD70176

T |V| b v https://tm.by

— N LINE STORE MHTepHeT-MaFa3I/IH



IM023
[€]:] INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before use.

« Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the
unit correspond to the mains parameters.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors or in damp area.

o Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

¢ Do not spray aerosol products when the hair dryer is in operation.

¢ Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

o Never carry or suspend the appliance by the cord.

o Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

¢ IMPORTANT:

o Keep your hair away from the immediate vicinity of the air inlet opening. Keep the air inlet filter dust and fluff free.

» Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair dryer may overheat.

« The attachments become hot during operation.

. If the appliance is used in a bathroom, it should always be
unplu%g%ed after use, because nearness of water is dangerous
even if the apPhance is switched off. _

. For additional protection, the installation of a residual current
device (RCD) having a rated residual operating current not
exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying
the bathroom. Ask your installer for advice. _

. The appliance is not intended for use for phyS|caII%/, sensory
or mental disabled person (including children) or for person
with lack of life experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the use of the unit
b?;.respor]smle person. .

. This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

. Children must be under control in order not to be allowed to

lay with the appliance. _

. In case of power cord is damaged, its replacement should be
done by the manufacture or service department or the other
high-skill person to avoid any danger.

. ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms,
swimming pools and other vessels containing water.

o The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

« If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX
is the year of production.

INSTRUCTION FOR USE

e Fully unwind the cord.

e Attach a nozzle.

¢ Insert the plug into the power supply.

www.scarlett.ru 4 SC-HD70176

. v
MO NLINE STORE



IM023
o Select the desired speed (heating mode) using the Il speeds (3 heat settings) switch.
SPEED CONTROL
0 — off;

— medium speed for delicate drying and styling;

— high speed for quick drying and styling.
HEAT SETTINGS
Y — cold airflow;
3% — medium temperature for gentle drying and shaping;

— high temperature for rapid drying.

IMPORTANT: Airflow speed will be increased automatically after increasing the airflow temperature.

CONCENTRATOR

e The air concentrator is for bundling and directing the airflow for selective drying.

IONISATION FUNCTION

e lons which the hair dryer generates automatically, neutralize static electricity that sometimes appears in the hair
while drying it. Besides, this technology enhances the effect of hair products: the hair becomes smoother, softer
and more shining.

COOL SHOT

e This appliance is featured with “COOL SHOT” function for hair style fixing. To activate the “COOL SHOT”
function, simply press the COOL SHOT button. As the COOL SHOT button is released, the appliance returns to
its normal setting.

¢ Always switch the appliance off and unplug when finished. Leave it to cool for a few minutes before putting away.

CARE AND CLEANING

Switch off the appliance, unplug it from the power supply and allow to cool fully.

o Take off the air openings grid from the device to remove hair and dust.

¢ Clean the device with a damp cloth.

¢ Do not use abrasive cleaners.

o Periodically remove the air inlet removable lattice and clean it with a brush, then put the air inlet removable lattice
in place.

STORAGE

o Ensure that the hair dryer is completely cool and dry.

¢ Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

=mm The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

IE PYKOBOOCTBO MO 3KCMNNYATALUU
MEPbI BE3OMACHOCTU

¢ BHumMaTensHo npoynTtante PykoBOACTBO NO 9KCMNyaTalmu.

e [lepen nepBoHayanbHbIM BKAKOYEHMEM MPOBEPbLTE, COOTBETCTBYHOT MU  TEXHUYECKMe XapaKTepUCTUKM,
yKa3aHHble Ha usgenuu, napameTpam 3NeKTpoceTw.

e Vicnonb3oBatb TONbKO B ObITOBLIX LENAX cornacHo gaHHoMmy PykoBogcTBy no akcnnyaTtauuu. [pubop He
npegHasHayeH A8 NPOMbILLFIEHHOro NPUMEHEHNS.

¢ He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHMWI UIN B YCIOBUSAX MOBbILLUEHHOW BNAXHOCTU.

o Bcerga oTknoyarnTe yCTPOMCTBO OT SMEKTPOCETU Nepes O4MCTKOM unm ecnu Bl ero He ncnonb3yeTe.

o Bo n3bexaHne nopaxeHns 3NEKTPUYECKMM TOKOM M BO3ropaHus, He mnorpyxanTte npubop U LUHYp NUTaHus B

BOoOy unu gpyrue xuakoctu. Ecnn ato npousowno, HE BEPUTECbD 3a nsgenve, HemeaneHHo OTKIYnTE ero ot

anekTpoceTn n obpatutecb B CepBUCHbIV LIEHTP AN NPOBEPKM.

He pacnbinsavite cpeactsa 4Nns ykKnagkv Bornoc npu paboTtaroLem yCTponcTBe.

He ocTtaBnante BknoYeHHbIV npubop 6e3 npucmoTpa.

He ncnonb3ynte NpuHagnexHocTu, He BXoAsLuMe B KOMNIEKT AaHHOro npubopa.

He nepeHocuTte beH 3a WHyp unun netTenbky Ans NoABELUVBaHUS.

Cnepute, 4Tobbl LUHYP NUTAHMSA HE Kacarcsa OCTPbIX KPOMOK M ropsiinx MOBEPXHOCTEN.

BHUMAHWE:

Cnepgute 3a TeM, 4TOGbI B BO34yXOBOAHbIE OTBEPCTUSI HE MONaAany BONockl, Nbifb UK NyX.

He 3akpbiBanTe BXOAHblE M BbIXOAHbIE BO34YyXOBOAbl, Tak Kak ABUratenb W HarpeBaTelfbHble dNeMeHTbl deHa

MOTyT CropeTb.

* byAbTe ocTOpOXHbI, BO BpeMs paboTbl Hacazka cullbHO Harpesaetcs!

. [lpn ncnonb3oBaHuUM ycTponcTBa B BaHHOMW KOMHaTe cnegyet

OTKMo4YaTb €ero OT CeTU Mnocne WCNonb3oBaHUs, TaK Kak
6nn3ocTb BOAbl NPEACTaBNSET OMacHOCTb, [daxe Koraa
NpPMOOP BLIKIMOYEH.
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. na gononHuTenbHOM 3awuThbl LenecoobpasHO YyCTaHOBUTb
YCTPOMCTBO 3awmMTHOro oTtkmoyeHus (Y30) ¢ HOMMHaNbHbIM
TOKOM cpabaTbiBaHMs, He npeBbliwarowmm 30 MA, B uenb
NMMTaHUS BaHHOM KOMHATbI; MpW YyCTaHOBKe creayet
00paTnTbCA 3a KOHCYNbTaunen K CneunanucTy.
.[Mpnbop He npegHasHayeH AN MCMONb3OBaAHUA NMLAMMU
(BKItovas neten) C NOHWXXEHHbIMU donandecknmu,
CEHCOPHbIMW UITIN  YMCTBEHHBLIMW CMOCOBHOCTAMU, UMK NPU
OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOrO OMNbITa UNU 3HAHWIN, €CIIN OHU
HEe HaxogaTcs nog NMPUCMOTPOM UITM HE MPOUHCTPYKTUPOBAHBI
00 ucnonb3oBaHuM npubopa NMUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a WX
6e3onacHoOCTb.
. OTOT NpMbOpP MOXET NCMNOMb30BaTbCA AeTbMU B BO3pacTe OT 8
neT W Ccrapwe, a Takke nuuamuM C OorpaHUYeHHbIMU
domsnyeckmumu, CEHCOpPHbIMU nnm YMCTBEHHbIMU
CNOCOBOHOCTAMMW, €CIIN OHWU NPOLUSIN KOHTPOSb UMW UHCTPYKTaX
no ©GesonacHOMYy WCNOMNb30BaHUIO npubopa W, €Ccrnin OHWU
NOHMMAKT CBA3aHHbIE C 3TUM oONacHocTU. Yucrtka w
TexHndyeckoe  obcnyxmBaHme  npubopa  He  OOSTKHb
NpPOM3BOANTLCA AeTbMU 6e3 npucmoTpa.
.[Jetn  OomKkHbl  HaxoguTbCsA  No4  MNPUCMOTPOM  ASS
HeaonyLeHNs Urp ¢ Npnubopom.
.MNpn noBpexgeHnn wHypa nNUTaAHUSA €ro 3amMeHy, BO
n3bexaHne onacHOCTU, OOJTKHbI MPOM3BOANTL U3FOTOBUTEND,
cepBucHaa cnyxba wunu nogobHbIn KBaNMOUUMPOBAHHLIN
nepcoHarn.

. BHUMAHWE! He wucnonb3oBaTtb npubop BONM3M BOAbl B
BaHHbIX KOMHaTax, AyLleBblX, baccenHax u T.4.

o [MponsBoaguTenb ocTaBnsieT 3a cobon npaBo 6e3 OOMOMHUTENBHOrO YBEOOMITEHWUS BHOCUTb HE3HauMTelNbHble
N3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO U3OEenNusl, kKapauHanbHO He BRMsOLMe Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoOHOCTL U
YHKUNOHANbHOCTb.

e He nbiTantecb camMoCcToATENBHO PEMOHTMPOBAaTL NpUBOP NNK 3aMeHATb Kakne-nnbo aetanu. MNpu obHapyxeHun
Henonagok obpawanTtecb B onvkanwmin CepBUCHbIN LEHTP.

e Ecnn n3genve HekoTopoe Bpems Haxoaunocb npu Temnepartype Hwke 0°C, nepen BKMOYEHWEM ero crnenyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCNOBUSIX HE MEHEE 2 YacoB.

o [laTa NpoM3BOACTBA YKa3aHa Ha U3genuu u/unum Ha ynakoBKe, a Takke B CONPOBOAUTENIbHON AOKYMEHTauuu, B
dopmaTe XX.XXXX, roe nepsble ABe uudpbl «XX» — 9TO Mecsl, NpoM3BOACTBa, crneayloliue yetbipe LUndpbl
«XXXX» — 3TO rog npon3BoacTBa.

PABOTA

Mpnbop npegHasHayeH ONs CyLKU U YKNagKku Bonoc.

MONHOCTBIO pa3mMoTanTe LWHYP NUTaAHUS.

HapeHbTe Hacaaky-KOHLUEHTpaTop.

MoakntounTe heH K anekTpoceTu.

MepekntodaTensmm cKOpoCcTn / TeMnepaTypbl NOTOKA BO34yXa YCTAHOBUTE XXEMNAEMbIA PEXUM.

CKOPOCTb NOTOKA BO3YXA
0 — BbIKIT.;

x — NOTOK BO3AyXxa CpeaHel cunbl Anst MArkow CyLLUKW UK YKNagKkv BOSoc;

e o o o o

— MOLLHbIMA NOTOK BO3ayxa AN BbICTPOW CYLLKN.
TEMMEPATYPHbIE PEXXUMBbI

y_ npoxnagHbli NOTOK BO3A4yXa;
) . cpeaHss TemnepaTypa — AN MArkow CyLUKW UK YKnagku Bonoc;

— BbICOKas TemnepaTypa — ANns GbICTPON CyLLKU.
BHUMAHMUE: MNpu yBenuyeHMn TeMmnepaTypbl aBTOMaTUYECKU YBENUYMBAETCH CKOPOCTL NOTOKa BO3AyXa.
HACAOKA-KOHUEHTPATOP
e JTa Hacazka No3BOnseT CyxaTb U HanpasnATb NOTOK BO3AyXa AN CYLUKN OTAEMbHbIX YH4aCTKOB.
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SYHKUMA MOHUSALINN

e VoHbI, aBTOMATUYECKM reHepupyemble PeHOM, HEWTPanmM3yT CTaTUYECKOE 3JNEKTPUYECTBO, KOTOPOEe WHOraa
obpa3syeTcsi B Macce BOJMIOC B npouecce cylku. Kpome Toro,naHHasi TEXHOMOMMSA CNOCOOCTBYET MOBLILLIEHUIO
a(pheKTUBHOCTU NpenapaToB ANs yxoda 3a BONOCAMWU:BOSOCHI CTAHOBATCA elle 6onee rmagkumun, MArKMMU w
onecraWMMMN.

XONOAHbLIN BO3OYX

o deH ocHalLeH JononHUTeNbHOM dyHKumen “XONOOHbIN BO3AYX . B aToM pexvimMe MoxHO BbicTpo oxnaxaaTb
BOMOChI, 3aKpPennsas yKNagky: HaxXMuTe 1 yaepXXnBamte KHOMKy Ha BHYTPEHHEN 4YacTu pydku. YTobbl BEpHYTLCS B
HOpPMarbHbIN PEXMUM, NPOCTO OTNYCTUTE ee.

O4YUCTKA N yxon

¢ [epen ouNCTKOM OTKNIOUMTE (PEH OT SMEKTPOCETM U JaNTEe eMy NOSTHOCTLIO OCThITh.

o [Neprnoanyeckm pekoMeHayeTCs CHUMaTb PeLLIEeTKy BO3ayx03abopHuKa Ans ee OUUCTKM.

o CHumuTe ¢ npubopa peLleTky BEHTUNSALNOHHBIX OTBEPCTUI, YTOObLI yAanuUTb BOSOCHI U MNbifb.

OumcTtute Npubop BrNaxKHON TKaHbIO

e He ncnonbayite abpasuBHble YACTSLLME CPEACTBA.

XPAHEHUE

o [laiiTe hbeHy NONHOCTbLIO OCThITh N Y6eanTeCh, YTO KOPMYC HE BNAXHbIN.

e YTOGbI HE NOBPEANTL LLHYP, HE HamaTblBaUTe ero Ha Kopmnyc.

e XpaHuTe (peH B NpoxriagHOM CyXOM MecTe.

X

= [19HHBLIA  CUMBOST Ha M34enuu, YynakoBke W/WNnNn CONpPOBOAUTENBbHON AOKYMEHTauuMyM O3HavaeT, 4To
NCMNOMb30BaHHbIE 3NEKTPUYECKNE U SMEKTPOHHbIE U3Jenvs He AOMKHbl BblOpacbiBaTbCsl BMECTE C OObIYHBbIMY
ObITOoBEIMM OTXOO4amu. x cneagyeT caaBaTth B cneunann3mpoBaHHble NyHKTbI NpuemMa.

Onsa nonyyeHus OONOMHMTENBHOW MHGOPMAaLMM O CyLLECTBYHOLUX cucTemax cbopa oTxogoB obpartuTech K
MEeCTHbIM OpraHam BnacTu.

MpaBunbHas yTunu3aumss NoMoxeT cbepeyb LEHHble pPecypcbl U NpeaoTBpaTuTb BO3MOXHOE HeraTuBHOE
BNUAHWE Ha 300pOBbe MAeN U COCTOSHME OKpyXarollenh cpefbl, KOTOPOe MOXeT BO3HUKHYTb B pesynbrate
HenpaBuUITbHOro obpalleHns ¢ OTXO4aMMu.

W IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATALII

o LllaHoBHUIM nokyneub! Mu BosiuHi Bam 3a npuabaHHa npoaykuii ToproenbHoi mapkn SCARLETT Ta gosipy Ao
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiCTb Ta HagilHy pobOoTy CBOEI NpoAyKLuii 3a yMOBU OTPUMaHHS
TEXHIYHWNX BUMOT, BKa3aHuX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTtauii.

o TepwmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkun SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npogykuii B Mexax nobytoBux notpebd
Ta OOTPUMaHHSA NpaBuIl KOPUCTYBaHHS, HaBeAeHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyatauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 OHs
nepenavi BMpoby kopucTyBayeBi. BUpoOHuMK 3BepTae yBary KOpUCTyBauiB, WO Y pasi 4OTPUMAaHHSA LMX YMOB,
TEePMiH cryxbu BUpoby MOXe 3HaYHO NEPEBULLUTU BKA3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO npoynTanTe IHCTPYKLil0 3 ekcnrnyaTauii.

e [lepw HiX yBIMKHYTWM npwunag, nepesipTe, 4YM BiOMNOBIAAOTb TEXHIYHI XapakTepucTVKW, BKasaHi Ha BUpPODI,
napameTpam enekTpoMepexi.

o BukopuctoByBaTtu Tinbku y noOyTi, BignoBigHO 3 AaHot IHCTpykuieto 3 ekcnnyatauii. MNpunag He nNpuaHavyeHun
ONs BUPOOHUYOro BMKOPUCTAHHS.

e He BukopucToByBaTK no3a NpUMILLEHHSAMN YM B YMOBaX NiABULLEHOT BOMOroCTi.

o 3aBXxau BUMUKaNTE Npunag 3 Mepexi nepen OYMLLEHHSIM, a TaKOX SIKLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.

e LLlo6 3anobirtn BpaxxeHHs eneKkTpyYHMM CTPYMOM Ta 3aropsiHHA, He 3aHyploviTe npunag y BOAY YW iHLWI PignHW.

Axkwo ue Bigbynocs, HE TOPKAUTECA Bupoby, HeramHO BIiOKNIOYMTE WMOr0 3 Mepexi Ta 3BEepHUTbCA 00

CepBiCHOro LIeHTpy ANS NePEBiPKU.

He posnpuckyinTe 3acobiB Ans yknagkyM BOrOCCA SIKLLO Npuniag BKITHOYEHUN.

He 3anuwante BBiIMKHEHMIN npunag 6e3 Harnaay.

He BukopucToBynTE Npunagas, LWo He BXOAUTb 40 KOMMIEKTY NOCTaBKMy.

He nepeHociTb dheH 3a LWHYpP Y NeTenbky ANs NiaBilLyBaHHS.

CnigkynTte, W00 LWHYP XXMBIEHHS HE TOPKABCS rOCTPUX KPanoK Ta rapsivumx NOBEPXOHb.

O6bnagHaHHA BignoBigae BMMoraM TexHIYHOro pernameHTy oBMeXeHHSI BUKOPUCTaHHS Aeskux HebesneyHux

PEYOBUH B €NEKTPUHHOMY Ta enekTPOHHOMY obnagHaHHi.

YBATA:

CTtexTe 3a TMM, W00 Yy BEHTUNALiIMHI OTBOPW HE NOTPaNIANo BOMOCCH, MU YK NyX.

He 3akpuBanTe BXigHi Ta BUXiAHI NOBITPABOAM — OBUIYH i HarpiBanbHi enemMeHTu peHa MoXyTb 3ropiTu.

OBepexHo: nig yac poboTn Hacaakn Ayxe HarpisatoTbes!

.[lpn  BMKOpUCTAHHI MNPUCTPOKD Y BaHHIA KiMHaTI _cnif
BiAKIIOMATM MOro Bi4 Mepexi Micrnd BUKOPUCTaAHHA, OCKINbKK
6nn3bKiCTb BOOWM MNpedcTaBnsge Hebeaneky, HaBiTb KOMK
npunag BUMKHEHUN.

. na pgooaTtkoBOro 3axucTty AOUiflbHO BCTAHOBUTU MPUCTPIN
3axucHoro BigknoyeHHa (M3B) 3 HoMiHanbHUM CTPyMOM
crnpalboBYyBaHHS, WO He nepesuLlye 30 MA, y KOMNo XUBMEHHS
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BaHHOI KiMHATW; NpW BCTAHOBSIEHHI Cnig 3BepHyTUCA 3a
KOHCYynbTaLieo o paxiBug.

. Npunag He Npu3HadYeHn onNa BUKOPUCTAHHS ocobamu (y ToMy
yucni  Oiten) 3i 3HWKeHUMU  PISUYMHUMUK, CEHCOPHUMU YU
po3ymoBMMW  3AiOHOCTAMM abo 3a BIOCYTHOCTI B HUX
XUTTEBOrO OOCBIAY YM 3HAHb, SIKWO BOHW HE 3HAXOOATbCA Nif
HarnsagoM 4YM  He MNPOIHCTPYKTOBaHi MpO  BUKOPUCTaHHSA
npunagy ocoboto, Lo BIAMNOBIAAE 3a IXHIO be3neky.

. Lﬁ/IM npunagomMm MoXyTb KOPUCTYBaATUCA OiTU Y Bili Big 8 pOKiIB,
a TakoX ocobu 3 obmMexeHUMU QISUYHUMN, YYTTEBUMM HU
pO3ymMOBUMMU 34iOHOCTAMK, 4M ocobwu 6e3 [ocBigy M 3HaHb,
AKLLO BOHW  nepebysaloTb nig Harnagom, oynu
MPOIHCTPYKTOBAHI LWOAO0 Oe3neyHoro BMKOPUCTaHHA npunagy
Ta pPO3yMIilOTb MOB’A3aHy 3 UMM Hebeaneky. YueHHA Ta
obcnyroByBaHHA npunagy He NOBUHHO 34INCHIOBATUCA OiTbMU
6e3 Harnagy.

. [liTM NOBUHHI 3HaxoAUTUCH NiA HArNA4OM 3a4S1s HeAoNYLLEHHS
Irop 3 Nnpuagom.

. Y pasi NOWKOOKEHHS Kabento XXMUBNEHHS MOro 3amiHy, 3aans
3anobiraHHa Hebe3neui, NOBWUHEH 3A4iUCHIOBATU BUPOOHMWK,
cepsicHa cnyxb6a un noaibHuin KBanipikoBaHMU NepcoHarn.

. YBAIA! He BukopuctoByBatu npunag nodbnumsy BaHHUX
KiMHaT, bacenHiB abo iHWKUX EMHOCTEN, L0 BMILLYIOTb BOAY.

e BrpobHuk 3anuwae 3a coboto npao 6e3 4oAaTKOBOro MOBIAOMMEHHSA BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHM OO0 KOHCTPYKUi
BMpPOOY, L0 KapAMHANbHO HE BNNMBAKOTh Ha Oro 6e3neky, npaue3faTHICTb Ta PyHKLUIOHANBHICTb.

¢ He Hamaraiitecss camocTiiHO peMoHTyBaTM npunag abo 3amiHoBaTU ski-Hebyab Aetani. lNpu BUSBNEHHI
Hernonagok 3BepTantecsi B Hanbnmkumim CepsiCHUN LIEHTP.

o Akuio BMPiO geskun yac 3HaxoauBcs nNpu TemnepaTtypi Huwkde 0°C, nepen yBIMKHEHHSAM MOro cnig BUTpUMATK y
KiMHaTi He MeHLle 2 roauviH.

o [lata BMpoOHMUTBa BkaszaHa Ha BMpobi Ta/abo Ha MaKkyBaHHSA, a TaKOX Yy CYNPOBOAXYIOYiA AOKyMeHTauii y
dopmaTti XX.XXXX, ge nepwi aBi undpm «XX» — Le Micsiub BUPOOHMUTBA, HACTYMNHI YOTUPK UMGpU «XXXX» —
Le pik BUpoOHMUTBA.

EKCMNNYATALIA

e LlinkoM po3MoTanTe WHYP XUBMEHHS.

e HapsarHiTe Hacagky.

o [1igKkntouiTh peH JO enekTpoMepeXxi.

« 3a JonoMorow nepemMmkadis LIBUAKOCTI / TeMnepaTypu NOBITPAHOIO MOTOKY YCTAHOBITh BaXKaHWU pexXnm.

WBWAOKICTb NOBITPAHOIO MOTOKY
0 — BUKI.;

— MOBITPSAHWUI NOTIK CEPeAHbOT CUMM ANA M’SKOT CYLLUKM YK YKNnagaHHA BOMOCCS;

— MOTYTHUI NOBITPSIHUI NOTIK 1S LWBMAKOT CYLLKMN.
TEMMEPATYPHI PEXXMU
y_ NPOXONOAHMIN NOBITPSIHWUI NOTIK;
) cepenHs Temnepatypa — Ansg M’AKoi CYLUKW Y1 YKNaaaHHS BONOCCS;
— BMCOKa Temnepartypa — 451 LWBWUAKOI CYLLKMW.
YBATA: Tpu 36inbLUeHHi TeMnepaTypy aBTOMaTUYHO 36iNbLUYETLCA LWBUAKICTb MOTOKY NOBITPA.
HACAOKA-KOHLUEHTPATOP
o Lla Hacagka gae MOXIMBICTb 3BY)KYyBaTW Ta CNPSIMOBYBaTU NOBITPSHWIA NOTIK ANS CYLUKN OKPEeMUX y4acTKiB.
OYHKLIA IOHI3ALLT
e |OHW, LLIO aBTOMATUYHO reHepyTbLCA PEeHOM, HENTPani3yloTb CTaTUYHY €MNEKTPUKY, SKa iHOAi YTBOPHETLCS B Maci
Bonoccs nig, Yyac cywinHs. OkpiM Uboro, us TEXHOMOrIA Cnpusie 3poCTaHHI0 e(PekTUBHOCTI Npenaparie 3 gornaay
3a BOJIOCCAM: BOMoccH cTae we 6inbl rmagkum, M'akuM Ta 6nmcKkyumm.
3NMHE MOBITPA
o ®eH obnagHaHun gogatkoBoto dyHkuieto “SUMHE MOBITPA”. Y uboMy pexumi MOXHa LUIBUAKO OXONOMKYBaTH
BOJI0CCS, 3MILLHIOKOYN 3aBMBKY: HATUCHITb Ta YTPUMYMTE KHOMKY Ha BHYTPILWHIA YacTuHi pydku. o6 noBepHyTmCh
[0 HOpMaIbHOro pexnmy, ocroboHiITh ii.
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o 3aBxau BUMMKanTe beH 3 enekTpomepexi HanpukiHui podoTu. lMNepLu, Hix cknagaTtn deH Ha 3bepexeHHs, Jante
NOMY AeKinbKa XBUITUH OCTUTHYTH.

OYMLLUEHHA TA gorndag

o [Mepen ouULLEHHSM BUMKHITE DEH 3 €MEeKTPOMEPEXi Ta AaNTe NOMY LiINIKOM OCTUTHYTH.

o 3HiMIiTb i3 Npunagy peLwiTKy oTBOPIB, WO BUBOAATL MOBITPS, WO6 BMAANUTKN BONOCCA Ta Nun.

o OuunCTiTb NpUNag BONOro TKAHWUHOK0.

¢ He BukopuctoByite abpasmBHi YncTadi 3acobu.

3BEPEXEHHA

o [lanTe heHy LiNKOM OCTUrHYTU Ta NepeKoHanTeCh, WO KOPNYC HE BOTOMUNA.

e LLlo6 He MOLKOAUTY LLHYP, HE HAMOTYIWTE AOro Ha Kopnyc.

o 30epiraiiTe heH y NpOXOnogHOMY CyXOMY MicCLi.

== | o)1 cumBONn Ha BUpOOI, ynakoBuUi Ta/abo B CynpoBifgHI OOKyMEHTauii O3Hayae, WO €eneKkTpuuYHi Ta
€NEKTPOHHI BMPOOW, WO Oynn BUKOPUCTaHi, HE MOBWHHI BMKMAATMCS pas3oM i3 3BUYAWHMMK MNOGYTOBUMMU
Biaxodamu. Ix noTpibHo 3gasaTt Ao cnewianisoBaHux NyHKTIB NPUIOMY.

[nsa oTpumaHHa 4O4aTKOBOI iHbopMaLiil Woao icHyunx cuctem 36opy BiAxoaiB 3BEPHITECA 4O MICLEBMX OpraHis
BNaau.

HanexHa yTtunisauis gonomoxe 36eperty UiHHI pecypcu Ta 3anobirtv MOXMIMBOMY HEraTUBHOMY BMIMBY Ha
3[0pPOB’st NMoAeNn i CTaH HaBKOMULIHBOTO CepefoBuLla, SKUA MOXE BUHWKHYTU B pe3ynbTaTi HEnpaBUIIbHOMO
NMOBOXKEHHS 3 BiAXo4aMu.

¥ NAWOANAHY XXOHIHOEI HY¥CKAYIbIK

e KypmetTi catbin anyws!! SCARLETT cayga TaHOacbiHbiH, ©HIMIH CaTbi  anfaHbiHbI3 YLiH XaHe 6i3giH
KOMNaHusifa CeHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cidre anfbiC aviTambi3. Icke narpganaHy HyckaynbiFblHAA CypeTTenreH
TEXHMKanbIK Tanantap opbiHganfaH xarganga, SCARLETT komnaHusiCbl ©3iHiH ©HIMAEPiHIH XXOoFapbl canacbl MeH
ceHimai )K_%(MbICbIHa Keningik bepegi. ) )

e SCARLETT cayga TaHbacbiHblH OyMbIMbiH TYPMbICTBIK MyKTaxgap LweHbepiHOe nanganaHfaH >oHe icke
nanganaHy HyckaynblfblHOa KENTIpinreH nanganaHy epexernepiH yCTaHnFaH ke3fge, OyMbIMHbIH Kbi3MeT Mep3iMi
OylibiM TYThIHYLUbIFA TabbIC €TiNreH KyHHeH Gactan 2 (eki) Xbingbl Kypamabl. ATanfaH wapTTap OpblHAanfFaH
Xarganga, OGymbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHZIpyLi KepCeTKeH Mep3iMHEH auTapribiKTanm acybl MYMKIH €KeHiHe
er,i%ymi T¥TbIHyLIJbIJ'IaBJJ,bIH, HasapblH ayaapagbl.

KAYINCI3OIK LUAPAJAPBI

o KonpgaHy HycKayblH biKblNACMNeH OKbIM LLbIFbIHBI3. . o

o Anfawl peT icke kocap anabiHaa OyibiMAa KepceTinreH TexHUKanblK cunaTTamanapblH 3MekTp KemniCiHiH
napameTpriepiHe CoiKec KeneTiH-KenMEeNnTIHIH TeKCepiHi3. o

o Ocbl lMarganaHy HyckayblHa CoMKeC TeK kaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapAa kongadbinagbl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyra apHanmaraH.

o Y-XannapAaH TbIC XXoHe binFanabiibifbl XKOFaphbl Xarqannapga nanganaHyra donmangpl

o XKabablkTbl TasanayablH angbiHoa Hemece Ci3 OHbl KongaHbacaHbl3 3MNeKTp KYMECiHEH apkaluaH ceHaipin
TacTaHbI3.

e ONEeKTp TOFbIHbIH ypgbma XoHe XaHyFa Tan 6Gonmay yuwiH, Kypanabl cyFa Hemece 6acka CybIKTbIKTapfa
GaTbipMaHpbI3. Erep Oyn xarman Gonca, 6ymbimabl ¥CTAMAHDI3, OHbl anekTp >xyheciHeH gepey ceHgipin

TacTaHbI3 XXoHe CepBUC opTarblfbiHA TEKCEPTIHI3.

JKyMbIC icTen TypFaH KypblFbIHbIH XXaHblHAA WaLlThl XXannacTblpyFa apHarnfaH 3attapabl 6ypkiMeHis.

deHmeH Gananapra nanganaHyfa pykcaTt eTneHis.

Bepeci xuHakka eHrisinMmereH kepek-xapakrapabl KongaH6aHbI3. ]

deHpi bayblHaH HEMECE inre apHanfaH INTMEKTEH ycTan anbin XXYPMEHI3.
opekTeHy 6aybl 3aKkbiMaanraH Kypanibl kongaHb6aHb!3. .

A83T /_{(lgsu-le KOCY CbIMbl ©TKIp >XMEKTEP MEH bICTbIK 3aTTapfa TUIN TypMayblH KafaranaHbi3.

Aya eTeTiH TecikTepre waLl, WaH Hemece TYBITTiH TycneyiH kaaaranaHps.

Kipic MeH LWbIfbIC aya eTepnefi annaHbl3 — KO3FanTKbILL XoHe (PeHHIH XKbIMbITKbILW 3MeMEHTTEpPI KYMin KeTyi

MYMKiH.

o C\éK O0rbIHbI3, XKYMbIC Ke3iHAe canTaMa KaTTbl Kbi3ablpbinaabi!

. KyblHaTbliH Benvene KypbiUifbiHbI NavaanaHfaHHaH KeviH OHbl
XenigeH axblpaTy KepeK, eNTKEeHi KYpbInfbl ewipinreH kesne
[e CyAblH XaKblHObIFbI Kayin TeHaipe|. o _ _

. KocbiMLla KopfaHbIW YLWIH BaHHA 6enMeciHiH, Kopek Ti3beriHe
30 MA acnaunTblH icke KocbinygblH HOMMHangbl Torbl 6ap
KOpFaHbILW axblpaty KypbifbicbiH (KAK) opHaTkaH aypbic,
OpHaTKaHOa KeHeC any YLiH MamMaHfa XYTIHIEeH XeH.

. [leHe, xxXyrke He Bonmaca akblf-on KemicTiri 6ap, Hemece ocCbl
KYPbISIFbIHBI Kayinci3 nanganany ywiH Taxipndeci meH 6inimi
KETKINiKCia agamagapdblH  (COHbIH  iwiHAe GananapAbiH)
kayinciagiri ywiH >kxayan 0epeTiH agamMm kKagaranamaca Hemece
acnanTtbl namganaHy OombiHWA Hyckay Oepmece, onapabiH
Oyn acnanTbl KONgaHyblHa 6onManabl.
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. byn KypbinfblHbl 8 XacTaH ackaH 6ananap, coHAaun-ak
pu3mkanblk, CeHcopriblk  Hemece akbln-onm  kabinertrtepi
LeKTeyni Hemece Taxipnbe mMeH Binimi oKk agampap, erep
onap KypbInfbiHbl Kayincia nawmganaHy Typanbl Hyckay arnca
)KOHe OHbIMeH O6aunaHbICTbl KayinTepal TyciHce, KongaHa
anagbl.bananap KypbinfbiHbl Ta3anay MeH KbI3MeT KepceTyai
KapaycblI3 Xyprizoeyi Tuic. _ _
. bananap acnanneH onHamaysl YLiH onapabl YHEMI Kagaranarn
OTbIpY KEpeK. _
. Kyat Gaybl OyniHreH xafrpawnga, katepaeH aynak 6ony yLuiH
OHbl aybICTbIPYAbl 6HAIPYLUI, CEPBUCTIK KbIBMET Hemece CofaH
ykcac BinikTi KbI3MeTKepsiep icke acblpyfa Tuic.

. ECKEPTY! AcnanTbl XYbIHaATbIH benmenepre,
baccenHgepre xoHe iWwiHae cybl bap 6backa biabicTapfFa »KakbliH
Xepae navpanadyra 6onmangbl.

o OHAipywi OyMbIMHBIH KayincisgiriHe, >XyMbIC eHIMAININ MeH XyMbiC MyMKiHAIKTEepiHe Tyberewni acep eTnewTiH
6onMalubl e3repicTepai OHbIH KypbifMachkiHa KOCbIMLLIA €CKepPTNeCTEeH EHri3y KYKbiFbiH e3iHae kanabipaab.

o KypbinfbiHbl ©3 OeTiHi3we >eHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkpinblkTap namga Gonca xakelH apajafbl CepBUC
opTarnblfbiHa anapbiHbI3.

o Erep Gynbim Gipwama yakelT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaga Typca, iCke Kkocap angblHAa OHbl keM gereHge 2
caraT 6ernme TemnepaTypacbiHaa ycTay Kepek.

e )Kacan wheifapbinFaH KyHi Gymbimaa >kaHe (Hemece) kantamaga, coHpam-ak inecne kKyxattamaga, XX.XXXX
niwiMiHae KkepceTinreH, MyHAafbl anfallkbl €Ki caH «XX» — )acan LWblFapbififaH anbl, Keneci TepT caH «XXXX» —
Xacan LWbIFapbIiFaH Xbirbl.

X¥MbIC
o KopekTeHy 6ayblH TOMbIK TapKaTbin anbiHbI3.
o CantamaHbl KUri3iHi3.
o DNeKTp XyneciHe deHi KOCbIHbI3.
o Aya afblHbIHbIH XblNAamablFbIH/TeMNepaTypacbiH aybICTbIPbIN KOCKbILTAPLIMEH TiflereH TapTinke OpHaTbIHbI3.
AYA AFbIHbIHbIH >XbINOJAMAObIFbI

0 — ewipinreH;

— WaLWThl )XyMCakK KENTipyre He XannacTblpyfa apHanFaH opTa KyLITi aya afbiHbl;

— Xblndam KenTipyre apHasfaH KyaTTbl aya afblHbl.
TEMIMEPATYPAIBIK TOPTIMTEP

Y — cankbiH aya afblHbl;
Y — opTa TemnepaTypa — WaLLThl )XyYMCaK KEMTIPY HE XKannacTbipy YLLiH;

— XOFapbl KbI3y — Xblrigam KenTipy YLUiH.

HA3AP AYJOAPbIHbI3: Kby kylleireH kesge asTomaTtThbl TYpAe aya afbiMbl KyLLeneai.

KOHUEHTPATOP — CAIMNTAMA

e Byn cantama wawTbIH yvyackenepiHiH ap GeniriH kenTipy yLWiH aya afbiHbIH Tapbiny XaHe GafbiTTayabl MypLua
eTteni.

MOHOAY ®YHKUNACHI

o Llaw kypraTkbiw doeH aBTOMATThl TYpAE LblFapaTbiH MOHOAP Kelge LallTbl KenTipy Ke3iHAe OHbIH, iWiHae nanga
bonaTblH cTaTUKanblK 3NEKTp KyaTblH GenTapantaHabipagbl. COHbIMEH kaTtap Oyn TexHonorus waw KyTiMiHe
apHanfaH npenapaTtTapgblH MOPMeHAIniriH apTTblpyFa biknangacagbl: wWall angekanga Teric, Xymcak api
XbINTblp Gona Tyceai.

CAJIKbIH AYA

o ®eH kocbiMwa “CAJIKbIH AYA” kbiameTimeH xababiktanfaH. byn TepTinTe wawwTel 6ynpanayabl 6ekiTin, xbingam
CybITyFa 6onagpl: TYTKaHbIH iLKi XafblHAaFbl HOKATTbl GaCbIHbI3 XaHe ycTan TypbiHbI3. HopManbl TepTinke Kanty
YLLUiH, OHBbI Xaw xibepe canblHbI3.

o JKyMbICTbl asikTaraHHaH KeWiH dheHAdi aNeKTp >XyMWecCiHeH apkallaH ceHAipin TacTtaHbli3. deHAi cakTayFa anbin
KotodaH BypbIH, oFaH GipHelle MUHYT cybliHyFa MypLua 6epiH;a.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

o TasanayablH angblHAa anekTp XXyneciHeH oeHai CeHAipin TacTaHbl3 XXKoHe OfaH TONbIK CyblHYFa MypLua OepiHia.

o Llaw neH waHabl KeTipy YLWiH aya eTKi3eTiH caHblnaynapiblH TOpbIH acnanTaH anblHbI3.

e AcnanTbl AbIMKbIN WybepekneH TaszanaHbl3.

o KanpakTbl Ta3apTKbIl 3aTTapabl KongaHbaHbis.

CAKTAY

o ®eHre TOMbIK CybIHYHA MypLUa GepiHi3 XaHe TyIFa AbIMKbIT EMEC EKEHIHE KO3 XKEeTKI3iHi3.

o bayra 3akblM KenTipMey YLiH, OHbl Ty/IfaFa opaMaHbI3.

o deHpi cankblH KypFak opblHAA CaKTaHbI3.
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mmm OHimAeri, KopanTafbl XXaHe/HeMece KoCbiMLIAa KyKaTTafbl ocbliHAam ©enri KonAaaHblfiFaH 3MeKTPIiK XXoHe
ANEeKTpoHAblK OyMbiMaap kagiMri TYpPMbICTbIK KangblktapMeH bGipre LwbiFapbinmaybl kepek gereHai Gingipegi.
Onapapl apHanbl kabbingay 6eniMwienepiHe eTki3y KaxerT.

Kangbiktapabl XvHay Xywenepi Typanbl KOCbIMLIA ManiMeTTep any YLWiH XeprinikTi 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacbIHbiI3.

KanabikTapgbl Aypbic kagere xaparty Oaranbl pecypcrapAbl cakTayfa XeHe KanablkTapAbl AypbiC LbiFapmay
canfapblHaH afaMHblH [eHcayrnbifblHA X8He KOoplUaraH opTafa KemneTiH Tepic aceprepaiH angbiH anyfa
KemekTecen,i.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

o Lugege kdesolev kasutusjuhend téhelepanelikult 18bi. )

e Enne esitrr)telst sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu
parameetritele.

» Antud seade on méeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte t6stuslikuks kasutamiseks.

 Arge kasutage seadet valjas. o ] o

« Eemaldage seade vooluvorgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil f66ni ei kasutata.

o Elektrilddgi saamise iza suttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on
vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage Idikur kohe vooluvdrgust ja pédrduge teeninduskeskuse
poole kontrollimiseks. N )

« Arge pihustage juuksehooldusvahendeid t66tava seadme juures.

» Arge Latke tootavat seadet jarelvalveta. .

o Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu antud seadme komplekti.

« Arge kasutage f66ni teisaldamiseksguhet vOi riputusaasa.

e J3 ige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

o TAHELEPANU:

« Jalgige, et bhuavadesse ei satuks juukseid, tolmu, karvu. o

¢ Arge sulgege dhuavasid — f66ni mootor ja kuumutuselemendid vdivad |abi pdleda.
« Olge ettevaatlik, lisaotsikud muutuvad kuumaks kasutamise kaigus!

. Kui kasutate seadet vannitoas, lulitage see vorgust parast
kasutamist valja, kuna vee lahedus on oht, isegi kui seade on
valja lulitatud. _ _

.Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada vannitoa
automaatse valjalllitamisseadet (AV) nominaalse rakenduse
tahtajaga, mis ei uleta 30 MA. Paigaldamisel tuleb poorduda
spetsialisti poole konsulteerimiseks.

. Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle
fausilised, tunnetuslikud v6i vaimsed voimed on alanenud, voi
kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui
nad ei ole kontrolli all voi kui neid ei ole juhendanud isik, kes
vastutab nende ohutuse eest.

. Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast,
samuti piiratud fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega
isikud, samuti inimesed, kellel puuduvad vastavad kogemused
|a teadmised, kui neid on instrueeritud seadet ohutult

asutama %a nad moistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei
tohi seadet puhastada ja hooldada ilma jarelevalveta.

.Lapsed peavad olema kontrolli all, arge Ilubage Ilastel
seadmega mangida. j

. Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks
asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus vOi muu
analoogiline kvalifitseeritud personal.

. TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide
vOi muude veemahutite laheduses.

« Tootja jatab endale Giguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
majuta selle ohutust, toovdimet ega funktsioneerimist. . .
e Arge puudke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks pddrduge lahima teeninduskeskuse poole.
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o Kui toode on olnud ménda aega ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

» Tootmisaeg on ndidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus esimesed
kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, Jargm|sed neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

KASUTAMINE
o Kerige toitejuhe taielikult lahti.
« Uhendage otsik seadmega.
o Lulitage f66n vooluvdrku.
o Keerake dhuvoo kiiruse/temperatuuri imberlUliti soovitud asendisse vastavalt vajadusele.
OHUVOO KIIRUS

0 — valjalilitatud;

— keskmise jduga 6huvoog juuste 6rnaks kuivatamiseks ja soengusseseadmiseks.

— tugev 6huvoog kiireks kuivatamiseks.
TEMPERATUURI REZIIMID

y_ jahe éhuvoog;
% — keskmine temperatuur — juuste érnaks kuivatamiseks ja soengusseseadmiseks;

— kérge temperatuur — Kiireks kuivatamiseks.

TAHELEPANU: Temperatuuri suurendamisel suureneb automaatselt ka 6huvoolu kiirus.

OHUVOO SUUNAMISE OTSIK

e See otsik véimaldab suunata dhuvoogu eri kohtadele juuste kuivatamisel.

IONISEERIMISFUNKTSIOON

¢ loonid, mida fo6n automaatselt genereerib, neutraliseerivad staatilise elektri, mis tekib mdnikord juustes nende
kuivatamise ajal. Lisaks tdhustab see tehnoloogia juuksehooldusvahendite toimet: juuksed muutuvad
siledamateks, pehmemateks ja laikivamateks.

KULM OHK

» F&6n on varustatud KULMA OHU lisafunktsiooniga. Selles reZiimis on véimalik kiirelt juukseid jahutada, soengut
tugevdades. Selleks vajutage kaepideme sisemisel poolel olevat nuppu ja hoidke see. Normaalreziimi juurde
tagasi pédrdumiseks laske see nupp lahti.

o Eemaldage fo6n vooluvorgust parast selle kasutamist. Enne fé6ni hoiukohta panemist, laske sel maha jahtuda.

PUHASTUS JA HOOLDUS

¢ Enne puhastamist eemaldage f66n vooluvorgust ning laske sellel maha jahtuda.

 Eemaldage 6huavadega rest, et puhastada seade juustest ja tolmust.

o Puhastage seadet niiske lapiga.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

o Laske f6onil maha jahtuda ja veenduge, et korpus ei ole marg.

o Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse Umber.

¢ Hoidke f66n jahedas kuivas kohas.

mmm Antud slmbol tootel, pakendil ja/voéi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejdatmetega. Need tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvotupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jadtmete kogumise siisteemidest podrduge kohalike
vbéimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset m&ju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis véib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS noradijumi

 Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla
parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rdpnieciskai
izmantoSanai.

 Neizmantot arpus telpam.

« Vienmer atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanas, vai art tad, ja Jus to neizmantojat.

e Lai izvairttos no elektrostravas trieciena vai aizdegSanas, negremdejlet ierici tdent vai kada cita skidruma. Ja tas

ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa centru

ierices parbaudei.

lerices darbibas laika neizsmidziniet nekddus matu veidoSanas lidzek|us.

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices komplekta.

Neparnésajiet fenu aiz vada vai pakarsanas cilpinas.

Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

UZMANIBU:

Sekojiet l1dzi, lai gaisa atvérumos neiekl|ttu mati, putekli vai pakas.

Neaiztaisiet ienakoSas un izejosas gaisa plismas atveres, motors un sildiSanas elementi var pardegt.

Esiet uzmanigi, darbibas laika ierices uzgali stipri uzkarst.
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. Lietojot ierici vannas istaba, péc lietosanas atvienojiet to no
_elelk_tr?tTkIa, jo Udens tuvums ir bistams pat tad, ja ierice ir
izsléegta.

. Papildu aizsardzibai batu lietderigi vannas istabas baroSanas
kédé uzstadit aizsargizslégSanas ierici ar nominalu iedarbes
stravu, kas neparsniedz 30 mA; lai veiktu uzstadisanu,
ieteicams konsultéties ar specialistu.

.lerice _nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot
bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spé&jam, ka art personam bez dzives pieredzes
vai zingdSanam, ja vinas nekontrolé vai nav instrugjusi ierices
Iietoéanéé)ersona, kura atbild par vinu droSibu.

. Bérni no 6 gadu vecuma un personas ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam_spé&jam vai ar pieredzes un zinasanu

trGkumudrikst izmantotSo ierici, %a tas ir tikuSas instruétas par
ierices drosu lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus. lerices
tiriSanu un lietotaja veicamo apkopi nedrikst veikt bérni bez
ieauguso uzraudzibas. ] o
. Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar ierici
. Barosanas vada bojajuma gadijuma, drosibas péc, ta nomaina
jauztic razotajam, "servisa ‘dienestam vai analogiskam
valificétam personalam

. UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un
citu Gdenstilpnu tuvuma.

o RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
bdtiski neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

» Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako
Servisa centru.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zZemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$S jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arm pavaddokumentos, formata
XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, ndkamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

DARBIBA

¢ Pilntba attiniet elektrovadu.

o Uzlieciet uzgali.

o Pievienojiet fénu pie elektrotikla.

o Ar atrumu/temperatiras gaisa plismas slédziem uzstadiet vélamo rezimu.

GAISA PLUSMAS ATRUMI
0- izslegts;

— vidéja gaisa plisma vieglai matu ZavéSanai un veidoSanai;

— stipra gaisa plisma atrai matu zavésSanai;
TEMPERATURAS REZIMI
) vesa gaisa plisma;
" vid&ja temperatira — vieglai matu ZavéSanai un veidoSanai;
— augsta temperatira — atrai matu zavesanai.
UZMANIBU: Palielinoties temperatirai, automatiski palielinas gaisa plismas atrums.
UZGALIS-KONCENTRATORS
« Uzgalis paredzets atseviSkas galvas dalas zavésanai, saSaurinot un virzot gaisa plismu tieSi uz to.
JONIZACIJAS FUNKCIJA
« Joni, kurus automatiski generé féns, neitralizé statisko elektribu, kas dazreiz veidojas matu masa to ZavéSanas
procesa. Turklat ST tehnologija veicina matu kopSanas preparatu efektivitates uzlaboSanu: mati kldst vél gludaki,
mikstaki un spidigaki.
AUKSTS GAISS
« Féns ir aprikots ar papildus funkciju ,AUKSTS GAISS”. Saja reZima iespé&jams atri atdzesét matus, nostiprinot
matu sakartojumu: uzspiediet un turiet pogu korpusa roktura iekSpusé. Lai atgrieztos normala rezima, vienkarsi
atlaidiet pogu.
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« Vienmér atvienojiet fénu no elektrotikla uzreiz péc izmantoSanas. Pirms novietot fénu glabasanai, laujiet tam
paris minttes atdzist.

TIRISANA UN APKOPE

» Pirms féna tiri8anas atslédziet to no elektrotikla un laujiet tam pilniba atdzist.

» Nonemiet no ierices gaisa nopludes atveru rezgi, lai iztiritu matus un putek|us.

o Notiriet ierTci ar mitru audumu.

« Neizmantojiet abrazivus tiriSanas Iidzek]us.

GLABASANA

« Laujiet féenam pilnTba atdzist un parliecinaties, ka tas nav mitrs.

« Lai nebojatu elektrovadu neuztiniet to uz féna korpusa.

e Glabajiet fenu vésa, sausa vieta.

X

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienems$anas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savaksanas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

AtidZiai perskaitykite Sig instrukcijak

Pries jjunﬁdaml prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos

atitinka tinklo parametrus.

« Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos nurodymy. Prietaisas néra skirtas

ramoniniam naudojimui. )

« Naudokite plauky dziovintuvg tik patalpose. o .

o Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada ijunkite jj i8 elektros tinklo.

o Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus

%kysg“:ius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j
erviso centra.

« Prietaisui veikiant nepurkskite ant plauky Sukuosenos formavimo priemoniy.

» Nepalikite J%ungt_o prietaiso be priezitros. )

« Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

» Nenesiokite prietaiso uz laidg arba pakabinimo kilpelg.

o PasirGpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karsty pavirsiy.

« DEMESIO:

« Pasirlipinkite, kad j ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pikai. o .

» NeuZzdenkite jeinancCias ir ISeinancias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegti.

« Bukite atsargus, prietaisui veikiant antgaliai labal jkaista! . N

. Kai naudojate prietaisg vonios kambaryje, po naudojimo

iSjunkite jj IS elektros tinklo, nes netoliese esant vandeniui,
rietaisas kelia gresme, net jeigu yra iSjungtas. .

- Noredami papildomai apsaugoti prietaisg, galite jmontuoti |
vonios kambario elektros grandine apsauginio iSjungimo
jrenginj (Al]), turintji nominalig suveikimo elektros srove,
nevirSijanCia 30 mA; Siam veiksmui atlikti kreipkités
konsultacijos | specialistg. o o _

. Prietaisas neéra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine
negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar patirties ir
ziniy neturintiems asmenims, jei jy nepriziari ar jy dél
eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugg atsakingas
gsmuo.

. Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 m. amziaus ir vyresni,
taip pat riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy galiy asmenys, arba
patirties ir ziniy neturintys asmenys, jei jie buvo apmokyti, kaip
saugiai naudotis prietaisu ir kurie supranta su tuo susijusius
pavojus. Valymo ir techninés prieziros negalima atlikti
vaikams be prieZilros. ) _ o

. Vaikus reikia prizitréti, kad jie nezaisty prietaisu.
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. Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi
Eakellstl gamintojas, techninés prieziGros tarnyba ar
valifikuotas personalas.

. DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje,
baseine bei Salia kity vandens Saltiniy.

» Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.
« Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig

Serviso centrg. o ) ] . . o S

« Jeigu am!_n%s kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéfe nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg

alaikykite jj kambario temperatdroje ne maziau kaip 2 valandas. ) . .

» Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o0 toliau einantys keturi simboliai’ ,XXX* Zymi
pagaminimo metus.

VEIKIMAS

o VisiSkai iSvyniokite maitinimo laida.

o UZmaukite antgalj.

¢ Jjunkite prietaisg j elektros tinklg.

« Oro srovés greiciy / temperatros jungikliais nustatykite pageidaujamg rezima.

ORO SROVES GREITIS
0 — iSjungtas;

— vidutinio greicio oro sroveé, skirta Svelniai dziovinti ar garbanoti plaukus;

— galinga oro srove, skirta greitai dziovinti plaukus.
TEMPERATUROS REZIMAI

Y — vési oro Srove;
¥ — vidutine temperatira — skirta Svelniai dziovinti ar garbanoti plaukus;

— auksta temperatlra — skirta greitai dziovinti plaukus.

DEMESIO: Padidéjus temperatirai automatiskai padidéja ir oro srauto greitis.

ANTGALIS, KONCENTRUOJANTIS ORO SROVE

« Sis antgalis leidzia susiaurinti oro srove ir nukreipti jg j tam tikras vietas.

JONIZACIJOS FUNKCIJA

e Plauky dzZiovintuvas automatiSkai skleidZia jonus, neutralizuojan€ius stating elektrg, kuri kartais susidaro
dZiovinant plaukus. Be to, Si technologija leidZia padidinti plauky prieziaros preparaty efektyvuma: plaukai
pasidaro dar lygesni, minkStesni bei blizgantys.

SALTAS ORAS

« DZiovintuve yra jrengta papildoma funkcija “SALTAS ORAS”. Siuo reZimu galima greitai atvésinti plaukus ir
uzfiksuoti garbanas: paspauskite ir laikykite mygtukg vidinéje rankenos dalyje. Norédami grjzti prie normaliojo
rezimo paleiskite mygtuka.

o Baige darba, visada iSjunkite plauky dZiovintuvg i$ elektros tinklo. Prie§ padédami prietaisg saugoti palaukite, kol
jis visiSkai atvés.

VALYMAS IR PRIEZIURA

» Prie$ valydami plauky dziovintuvg iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvesti.

« Nuimkite nuo prietaiso oro angas dengiancias groteles dulkéms bei plaukams pa3alinti.

o Nuvalykite prietaisg drégnu skuduréliu.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

o Leiskite plauky dziovintuvui visiSkai atvésti ir jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.

o Noredami iSvengti elektros laido pazeidimy, nevyniokite jo aplink korpusa.

o Laikykite plauky dziovintuvg sausoje vésioje vietoje.

X

= Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas)
reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines valdzZios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galincio Kilti netinkamai apdorojant atliekas.
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[ HASZNALATI UTASITAS ]
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

« Kerjik, figyelmesen olvassa el a Kezelési utmutatot. B

. EcliSdt _haskznélat el6tt ellenérizze, megfelelnek-e a terméken feltlintetett miiszaki adatok a villamos hélézat
adatainak.

o Csak otthoni hasznalatra, ne hasznélja nagytzemi célra.

o Szabadban hasznalni tilos!

o Tisztitas el6tt és hasznalaton kivil a csatlakozét mindig hiizza ki a falbol.

o Aramiuités, elektromos tizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb folyadékba. Ha ez
megtértént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal dramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

¢ Ne hasznaljon aeroszolos készitményeket, spray-ket a hajszarité mikoddése kdzben.

+ Ne hagyja bekapcsolva a hajszaritot.

o Ne hasznéljon készlethez nem tartozé tartozékot.

 Ne szallitsa a hajszaritot akasztonal, vezetéknél fogva.

» Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

e FIGYELEM: )

« Figyeljen arra, hogy a légvezet6 nyilasok ne tomédg'enek el haEaI, porral, pihével.

 Ne zarja el a légszivot, legfuvot, mert kieghet a motor, vagy a készilék melegitGeleme.

.Legyen ovatos — muakodeés kozben a hajszarité tartozékai
erosen melegednek!

. A készllek furdészobaban valé hasznalata esetén
aramtalanitsa a készuleket nyomban hasznalata utan, mivel a
viz kozelsége veszelyt jelenthet kikapcsolt keszuleknél is.

- Kiegeszitd vedointézkedeskent célszerl max. 30 mA névleges
aramnal mukodd lekapcsolo-keszulek telepitese a furdészoba
taparamkorébe. Telepitéskor forduljon szakert6hoz. _

. Ne hasznaljak a készuléket fizikai-, erzelmi-, illetve szellemi
fogyatékos szemeélyek, vaEy tapasztalattal, elegendo tudassal
nem rendelkez0 szemeélyek (beleértve a gyerekeket) felugyelet
nelkul, vagy ha nem kaptak a keszulek hasznalataval
kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felel6s szemelytal.

. A készllek 8 eves kor feletti gyermekek altal hasznalhato,
valamint olyan elégtelen fizikai, erzeki vagy szellemi
képességt'j, illetve megdfelel6 tapasztalattal vagy ismerettel
nem rendelkez6 személyek altal, akik kioktatasban részesultek
a készulek biztonsagos hasznalatardl, eés tisztaban vannak az
ebbOl ered0 veszélyekkel. A készulek tisztitasat és
karbantartasat feligyelet nelkul gyerekek ne vegezzek.

. A gyermekeket tartsa felugyelet alatt a keészllékkel valo
jatszas elkerulese erdekében. )

- A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerulése
érdekében annak cserejét végezze a gyartod a szervizkozpont,
illetve hasonloan szakkepzett szemeélyzet.

. FIGYELEM! Ne hasznalja a készuléket flrd6észoba,
uszoda, és egyéb viztarolok kozelében.

« A gyarténak jogaban all ertesités nélkil masodrend(i modositasokat végezni a készilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a készllék biztonsagat, mikodékepességet, funkcionalitasat.

» Ne probalja egyeddl javitani a készlléket, cserélni az alkatrészeket. Fordqun a kozeli szervizbe. .

o Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran belll tartsa
szobahémeérsékleten.

e A gyartasi id6 XX XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a kisérd
irtatlo ban, ahol az els6 két «XX» szamjel a gyartasi honapra, a kdvetkezd «XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre
utal.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

o Tekerje le teljesen a vezetéket.

o Helyezze fel a tartozékot.

o Csatlakoztassa a hajszaritét a halézathoz.

o Gyorsasagi fokozat / hdmérsékletkapcsolo segitségével allitsa be a kivalasztott fokozatot.

GYORSASAGI FOKOZATOK

0 — kikapcsolva;
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* — kozepes teljesitmény, gyengéd szaritashoz és berakashoz;

— nagyteljesitmény, gyors szaritashoz.

HOMERSEKLET VEZERLESE

y_ hideg levegé;
9 kézepes hémérséklet — gyengéd szaritashoz, hajberakashoz;
— magas hémérséklet — gyors szaritashoz.

FIGYELEM: A hémérséklet fokozasakor automatikusan fokozodik a legaramlat sebessége.
KONCENTRATOR (LEGTERELO)

Ez a tartozék hasznos a leveg6fujas egy helyre iranyitasara ill. kGlon részek szaritasara.

IONIZACIO FUNKCIO

A hajszarit6 altal automatikusan termelt ionok neutralizaljak a statikus aramot, amely idénként képz&dik a hajban
hajszaritas kézben. Ezen kivil, ez a technoldgia ndveli a hajapolo termékek hatékonysagat: a haj még simabba,
selymesebbé és csillogdbba valik.

HIDEG LEVEGO

A hajszarité kiegészité “HIDEG LEVEGO” funkcidval van ellatva. Ezzel késziiléke gyorsan hiiti a hajat, erésitve a
frizurat: nyomja meg, és tartsa a fogantyu belsé részén helyezked6 gombot. Ha vissza akar térni a normal
uzemmodba, csak engedje ki a gombot.

Hasznalat utan mindig aramtalanitsa a keszileket. Miel6tt eltenné a hajszaritét, hagyja néhany percig hini.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kihdIni a hajszaritot tisztitas el6tt.
Vegye le a légfuvo nyilasokrol a racsot, és tavolitsa el a hajat és a port.
Tisztitsa meg a késziiléket nedves térl6kendével.

Ne hasznaljon surolészert.

TAROLAS

Bizonyosodjon meg réla, hogy a hajszarito teljesen szaraz, és lehilt.
A vezetéket ne tekerje a készulék koré, mert séruléshez vezethet.
Tarolja a hajszaritot szaraz, hlivés helyen.

mmm 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat specialis
befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészit6 informacioért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megdfelel6 hulladékkezelés segit megdrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelés kdvetkeztében
felmerulhetnek fel.

¢ MANUAL DE UTILIZARE
MASURILE DE SIGURANTA

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

Inainte de prima conectare, verificati dacé caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund parametrilor
retelei electrice. ] . . ]

Manipularea necorespunzéatoare poate duce la deteriorarea produsulw,pag\ube materiale si poate cauza daune
sanatatii IutiIizatorqu.A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz
comercial.

Nu folositi un uscator de par in aer liber.

Paca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-I de fiecare data de la reteaua electrica.

In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte lichide. Daca
aceasta a avut loc, NU ATINGET!I aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si adresati-va la Centrul
de reparatii pentru verificare.

Nu Fulvenza;i substante pentru aranjarea parului in timpul functionarii aparatului.

Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul acestui aparat.

Nu transportati un uscétor de par sau bucla de cordon pentru agatat. o

ﬁ'srllgllil?}lli-\/é ca cablul electric nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbinti.

Asigurati-va ca in gaurile pentru aer nu sunt fire de par, praf sau puf.

Nu acoperiti gaurile pentru intrarea si iesirea aerului, pentru ca motorul si elementele de incalzire ale uscatorului
de par ar putea sa arda.

Cand utilizati aparatul in baie, deconectati-l de la priza dupa
utilizare, deoarece apropierea apei este periculoasa chiar si
atunci cand aparatul este oprit.

Pentru siguranta suplimentara se recomanda instalarea unui
dispozitiv de curent rezidual (DCR) cu declansare nominala,
care nu depaseste 30 mA, in cadrul circuitului electric al
camerei de baie; pentru instalare trebuie sa va adresati unui
specialist autorizat.
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. Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu
capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca ele nu
poseda experienta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt
supravegheate sau instruite privitor la’ utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

. Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani si mai mari,
precum si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale limitate, sau de cei fara experienta si cunostinte, daca
ei au fost instruitiprivitor la utilizarea in siguranta a aparatului
si inteleg pericolele aferente. Curatarea si mentenanta
aparatului nu trebuie sa fie efectuatd de copii fara
supraveghere.

. Supravegheati copiii Eentru a nu le permite jocul cu e(lfaratul.

. Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii
cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie inlocuit
del_ .ro?ucétor, centrul de reparatii sau de personalul similar
calificat.

. ATENTIE! Nu folositi aparatul in apropierea camerelor de

baie, bazinelor sau altor recipiente care contin a

d.
« Producatorul isj rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealat?il,é mici modificari in
constructia produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare
| performanta_acestuia. ] e u o oL
« Nu Incercati 'sa reparatj aparatul de sine statator. In cazul detectarii unor defecte, adresati-va
la cel mai apropiat Centru de reparatii. , L . L ) .
» Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai mici de 0°C pentru o anumita perioada, este
necesar sa-l aduceti la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore. o ,
« Data produceril este indicata pe Produsv§| sau armbalaj, precum si in documentatia insotitoare,
in form_?t XX XXXX, unde primele doua’cifre "XX" reprezinta luha producerii, iar urmatoarele
patru cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

UTILIZAREA
o Derulati complet cablul de alimentare.
¢ Plasati duza-concentrator.
o Conectati uscatorul de par la reteaua electrica.
o Setati regimul dorit cu ajutorul cursoarelor de viteza / temperatura a fluxului de aer.
VITEZA FLUXULUI DE AER
O—deconectat;

— flux de aer mediu pentru uscare fina sau aranjarea parului;

— flux de aer puternic pentru uscare rapida.
REGIMURI DE TEMPERATURA

)— flux de aer rece;
”—temperaturé medie pentru uscare fina sau pentru aranjarea parului;

— temperatura ridicata pentru uscare rapida.

ATENTIE:La ridicarea temperaturii, viteza fluxului de aer se mareste automat.

DUZA-CONCENTRATOR

o Aceasta duza permite ingustarea si orientarea fluxului de aer pentru uscarea anumitor zone.

FUNCTIA DE IONIZARE

« lonii, generati automat de uscatorul de par, neutralizeaza electricitatea statica, care uneori se formeaza in masa
de par in timpul uscarii. Mai mult ca atat, aceasta tehnologie contribuie la marirea eficientei preparatelor pentru
ingrijirea parului, pastreaza echilibrul de hidratare a structurii parului, care devine si mai neted, moale si
stralucitor.

AER RECE

e Uscatorul de par dispune de o funciie suplimentare ,AER RECE”. Acest regim inlesneste racirea rapida a parului
pentru fixarea coafurii: apasati si tineti apasat butonul din partea interioara a méanerului. Pentru a reveni la regim
normal, este suficient sa nu-l mai apasati.

« Intotdeauna deconectati uscatorul de par de la reteaua electrica dupa utilizare. Inainte de a pune uscétorul de
par la pastrare, lasati-l sa se raceasca timp de cateva minute.

CURATAREA S| INTRETINEREA

« Tnainte de curatarea uscatorului, scoateti-l din priza si l&sati-l s& se rdceasca complet.

¢ Nu folositi solutii de curatare abrazive.
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e Se recomanda periodic de scos grilajul pentru aer in scopul curatarii acestuia.

o Scoateti grilajul si curatati-l cu o perie, iar apoi instalafi grilajul la loc.

PASTRAREA

o Lasati uscatorul de par sa se raceasca complet si asigurati-va ca carcasa lui nu este umeda.
¢ Pentru evitarea deteriorarii cablului, nu-l infasurati pe carcasa.

o Pastrati uscatorul intr-un loc racoros si uscat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insofitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corectd va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

« Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi.

« Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg
zgodne z parametrami prgdu elektrycznego.

« Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do
zastosowania w przemysle.

« Nie uzywaj suszarki do wtoséw na zewnatrz pomieszczenia.

o Zawsze oditgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzadzenie nie jest uzywane lub przed
czyszczeniem.

« Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurza¢ urzgdzenia i
przewodu zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu,
natychmiast odfgcz go od zrodta zasilania prgdem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem
Serwisowym w celu sprawdzenia.

« Nie nalezy rozpyla¢ srodkéw do stylizacji wiosow przy pracujgcym urzgdzeniu.

« Nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

« Nie nalezy uzywac akcesoridw, ktore nie sg dotgczone do zestawu wraz z urzgdzeniem.

« Nie przenos suszarki do wtoséw za przewdd lub petelke do zawieszania.

« Serwisowy bgdz podobny wykwalifikowany personel.

« Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

« UWAGA:

« Nalezy uwaza¢, aby do otworéw zapewniajgcych przeptywu powietrza nie trafiaty wiosy, kurz
lub puch.

« Nie zamykaj wlotowych i wylotowych przewoddéw powietrznych — silnik i elementy grzejne
suszarki moga sie spalic.

 Uwazaj, urzagdzenie mocno nagrzewa si¢ podczas pracy. ] o

. Korzystajgc z urza]_ zenia w tazience, nalezy odtgczyC je po
uzyciu, poniewaz bliskos¢ wody jest niebezpieczna, nawet gdy
urzgdzenie jest wytgczone. _ 3 _

.Dla dodatkowej ochrony =zaleca si¢ ustawiC wytgcznik
roznicowoprgdowy (RCD) o znamionowym pradzie zadziatania
nie przekraczajgcym 30 mA do obwodu zasilania tazienki;
Bodczas instalacji nalezy zasiggngc porady specjalisty.

. Urzadzenie nie Jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg si¢ one pod
nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z
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urzadzenia przez osobe  odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo. o . .
.Z tego urzadzenia mogg korzystaC dzieci w wieku 8 lat i
starsze, a takze osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce doswiadczenia Iub wiedzy, jesli zostaty
poinstruowane, w jaki sposob bezpiecznie KkorzystaCc z
urzadzenia, i rozumiejg zwigzane z_tym niebezpieczenstwa.
Czyszczenia i konserwacji uzytkownika nie mogg dokonywac
dzieci bez nadzoru dorostych. .

. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby =zapobiec grze z
urzgdzeniem. o _ _ o

. Jezeli przewadd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on
byc¢ wymlenlon% u wytworcy lub w specjalistycznym zaktadzie
naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

. UWAGA! Nie uzywaj urzgadzenia w poblizu tazienek,
basenow lub innych zbiornikow zawierajgcych wode.

« Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania
drobnych zmian w konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo,
sprawnosc¢ ani funkcjonalnosé.

« Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej czesci urzgdzenia. W przypadku
wykrycia usterek nalezy skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

« Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed
wigczeniem musi by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz w ciggu 2

godzin.

o Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszgcej, w
formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok
produkcji.

PRACA

e Rozwin catkowicie przewdd zasilajgcy.

o Zatdz naktadke koncentrator.

o Podigcz suszarke do sieci elektrycznej.

e Za pomocg przetgcznika predkosci przeptywu powietrza i temperatury ustaw zgdany tryb.

PREDKOSC PRZEPLYWU POWIETRZA
0 — wyt,;

* — strumien powietrza o sredniej mocy do fagodnego suszenia badz uktadania wiosow;
— silny strumien powietrza dla szybkiego suszenia.

TEMPERATURY TRYBY
y_ chtodny strumien powietrza;
¥ — srednia temperatura — do fagodnego suszenia badz uktadania wtosow;

— wysoka temperatura — do szybkiego suszenia.

UWAGA: wraz ze wzrostem temperatury automatycznie zwieksza predkos¢ przeptywu powietrza.

KONCOWKA KONCENTRATOR

e Ta koncowka pozwala zwezac i kierowac strumien powietrza do suszenia poszczegolnych odcinkow.

FUNKCJA JONIZACJI

« Jony, automatycznie generowane przez suszarke, neutralizujg tadunki elektrostatyczne, ktére czasami powstajg
w masie wlosow podczas suszenia. Ponadto, technologia ta przyczynia sie do zwiekszenia skutecznosci
preparatéw do pielegnacji wtoséw, utrzymuje nawilzenie struktury wiosa, witosy stajg sie bardziej gtadkie, miekkie
i ISnigce.

ZIMNE POWIETRZE

e Suszarka do wlosow jest wyposazona w dodatkowg opcje "ZIMNE POWIETRZE ". W tym trybie mozna szybko
schiodzi¢ wlosy, umocowac w taki sposob fryzure, to stuzy dtuzszemu zachowaniu fryzury. W tym celu nacisnij i
przytrzymaj przycisk . Aby powrdci¢ do normalnego trybu, po prostu zwolnij go.

« Intotdeauna deconectati uscatorul de par de la reteaua electrica dupa utilizare. inainte de a pune uscatorul de
par la pastrare, lasati-l sa se raceasca timp de cateva minute.

CURATAREA S| INTRETINEREA

« Inainte de curatarea uscatorului, scoateti-l din priza si lasati-l sa se raceasca complet.
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¢ Nu folositi solutii de curatare abrazive.
o Se recomanda periodic de scos grilajul dla aer in scopul curatarii acestuia.
e Scoateti grilajul si curatati-l cu o perie, iar apoi instalati grilajul la loc.
PRZECHOWYWANIE
¢ Odczekaj do catosciowego schiodzenia sie suszarki i upewnij sie, ze obudowa nie jest wilgotna.
¢ Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na obudowe
e Przechowuj suszarke do wioséw w chtodnym i suchym miejscu.

X

== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucaé wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy je oddawaé do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpadoéw, nalezy skontaktowac sie z
wiadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom na
zdrowie ludzi i stan $rodowiska naturalnego, ktére mogag powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z
odpadami.

3 BEDIENUNGSANLEITUNG
SICHERHEITSMASSNAHMEN

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

o Prifen Sie vor der ersten Einschaltung, ob die technischen Daten, angegeben am Gerat, den Parametern des
Stromnetzes entsprechen.

o Nur fir den Haushalt gemaR der vorliegenden Bedienungsanleitung benutzen. Das Gerét ist flir keine industrielle
Verwendung vorgesehen.

o Im Auflenbereich oder unter den Bedingungen der erhdéhten Feuchtigkeit nicht benutzen.

e Trennen Sie immer das Gerat vom Stromnetz vor der Reinigung oder wenn Sie es nicht benutzen.

e Zur Vermeidung des elektrischen Schlages und der Entziindung tauchen Sie das Gerat und das Netzkabel in
kein Wasser und in keine Fliissigkeiten ein. Wenn es passiert hat, BERUHREN Sie das Gerat NICHT, trennen
Sie es sofort vom Stromnetz und kontaktieren Sie das Servicezentrum fur Durchfuhrung der Prifung.

o Zerstduben Sie keine Haarmittel bei dem funktionierten Gerat.

o Lassen Sie das eingeschaltete Gerat aufsichtslos nicht.

¢ Benutzen Sie nur das mitgelieferte Zubehor.

o Tragen Sie den Haartrockner fur das Kabel oder die Aufhangedse nicht.

o Achten Sie bitte, dass das Netzkabel keine scharfen Kanten und heiRen Oberflachen beruhrt.

o Achten Sie bitte, dass kein Haar, Staub oder Flaum in die Luftansaugoéffnungen geraten.

o Decken Sie die Luftein- und Austrittsdffnungen nicht ab, weil der Motor und die Heizelemente des Haartrockners
verbrennen kénnen.

o Seien Sie vorsichtig, die Dise erwarmt sich stark wahrend der Arbeit!

. Bei der Benutzung des Gerats im Badezimmer muss man es
vom Stromnetz nach der Benutzung trennen, weil die Nahe
des Wassers gefahrlich ist, auch wenn das Gerat
ausgeschaltet ist.

. Als zusatzlicher Schutz wird die Installation einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Bemessungsauslosestrom
von nicht mehr als 30 mA im Stromkreis des Badezimmers
empfohlen; bei der Installation ist die Beratung des
Fachmanns erforderlich.

. Das Gerat ist fur Benutzung durch Personen (einschlieflich
Kinder) mit beschrankten korperlichen, sensorischen oder
intellektuellen Fahigkeiten oder durch Personen, die keine
Lebenserfahrungen oder Kenntnisse haben, nicht vorgesehen,
wenn diese Personen unter keiner Aufsicht stehen oder
bezuglich der Benutzung des Gerats durch eine Person, die
fur ihre Sicherheit verantwortlich ist, nicht eingewiesen sind.

.Das Gerat kann durch Kinder ab 8 Jahren sowie durch
Personen mit beschrankten korperlichen, sensorischen oder
intellektuellen Fahigkeiten benutzt werden, wenn sie bezuglich
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der Kontrolle und der sicheren Benutzung des Gerats
eingewiesen_sind oder wenn sie diesbezugliche Gefahren
verstehen. Die Kinder konnen nicht die Reinigung und
Wartung des Gerats ohne Aufsicht durchfuhren.

. Die Kinder sollen unter Aufsicht stehen und die Spiele mit dem
Gerat sollen ausgeschlossen werden.

. Der Austausch des Netzkabels bei seiner Verletzung erfolgt
zur Vermeidung der Gefahr durch den Hersteller, den
Servicedienst oder durch das ahnliche Fachpersonal.

. ACHTUNG! Das Gerat neben dem Wasser in der
Badewanne, Dusche oder Schwimmanlage u. a. nicht
benutzen.

o Der Hersteller behalt sich das Recht vor, unwesentliche Veradnderungen, die die Sicherheit, Arbeitsfahigkeit und
Funktionalitat kardinal nicht beeinflussen, in die Konstruktion des Gerats ohne zusatzliche Benachrichtigung
vorzunehmen.

e Versuchen Sie nicht, das Gerat selbststandig zu reparieren oder irgendwelche Teile auszutauschen. Bei den
Storungen kontaktieren Sie das nachstliegende Servicezentrum.

¢« Wenn sich das Gerat einige Zeit bei der Temperatur unter 0°C befand, halten Sie es mindestens 2 Stunden in
den Raumbedingungen vor der Einschaltung.

o Das Herstellungsdatum ist am Gerat und/oder an der Verpackung sowie in den Begleitunterlagen im Format
XX XXXX angegeben, erste zwei Ziffern ,XX* bedeuten den Monat der Herstellung, die nachsten vier Ziffern
SXXXX* bedeuten das Jahr der Herstellung.

BETRIEB

o Das Gerét ist fur Trocknen und Stylen von Haaren vorgesehen.

o Das Netzkabel vollstandig abwickeln.

¢ Die Duse einstecken.

¢ Den Haartrockner ans Stromnetz anschlie3en.

o Die erwlinschte Betriebsart durch den Geschwindigkeitsschalter / Temperaturschalter einstellen.

LUFTGESCHWINDIGKEIT
0 — Ausgeschaltet;

— mittlerer Luftstrom fir schonendes Trocknen oder Stylen von Haaren,;

— starker Luftstrom flir schnelles Trocknen.
TEMPERATURVERHALTNISSE

Y — kihler Luftstrom;
3 — mittlere Temperatur — fir schonendes Trocknen oder Stylen von Haaren;

— hohe Temperatur — fiir schnelles Trocknen.

ACHTUNG: Bei der Temperaturvergroferung wird die Luftgeschwindigkeit automatisch vergroRert.

DUSE

o Dieser Ansatz lasst den Luftstrom zu verengen und zu richten, um einzelne Bereiche zu trocknen.

IONEN-FUNKTION

¢ Die lonen, produziert automatisch durch den Haartrockner, neutralisieren die statische Elektrizitat, die manchmal
in den Haaren wahrend des Trocknens entsteht. AuRerdem erhdht diese Funktion die Effektivitat der Mittel fur
Haarpflege: die Haare werden glatter, weicher und glanzender.

KALTLUFT

o Der Haartrockner verfligt Uber zusatzliche Funktion ,KALTLUFT®. In diesem Modus kann man das Haar schnell
abkihlen, um das Styling zu fixieren: driicken Sie die Taste im Innenteil des Griffs und halten Sie sie gedriickt.
Um auf den normalen Modus umzuschalten, lassen Sie einfach die Taste los.

REINIGUNG UND PFLEGE

e Trennen Sie den Haartrockner vor der Reinigung vom Stromnetz und lassen Sie ihn vollstandig abkihlen.

« Man empfiehlt, die Einlassgitter regelmaRig abzunehmen und zu reinigen.

« Nehmen Sie die Einlassgitter vom Gerat ab und entfernen Sie das Haar und den Staub.

¢ Reinigen Sie das Gerat mit dem feuchten Tuch.

¢ Verwenden Sie keine abrasiven Reinigungsmittel.

AUFBEWAHRUNG

o Lassen Sie den Haartrockner vollstandig abkihlen und Uberzeugen Sie sich, dass das Gehause nicht feucht ist.

¢ Um das Netzkabel nicht zu beschadigen, wickeln Sie es nicht um das Gehause.

o Den Haartrockner kiihl und trocken aufbewahren.
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mmm Dieses Symbol am Gerat, an der Verpackung und/oder in den Begleitdokumenten bedeutet, dass die
benutzten elektrischen und elektronischen Erzeugnisse zusammen mit den gewdhnlichen Haushaltsabfallen nicht
entsorgt werden sollen. Sie sollen in spezielle Sammelstellen ibergegeben werden.

Um die zusatzlichen Informationen Uber vorhandene Sammelsysteme fir Abfélle zu erhalten, kontaktieren Sie
bitte die lokalen Behdérden.

Die richtige Entsorgung hilft die wertvollen Ressourcen zu ersparen und die mogliche negative Auswirkung auf
die menschliche Gesundheit und auf den Umweltzustand, die infolge des unsachgemaflien Umgangs mit den
Abfallen entstehen kann, zu vermeiden.
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